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Quel ragazzo ne ha fatta di strada...
ma non si scorda la sua prima casa...

sino arroccato in fon-

do ad una valle; dei
paesaggi stupendi; una
piccola comunita di circa
duecento persone; un‘at-
tivita rurale tradizionale;
una scuola con un mae-
stro per cinque classi;
una famiglia con otto
bambini. Immaginatevi
F'ultimo, il piti piccolo.
I giochi in una natura
strepitosa, ma a volte an-
che ostile; il lavoro con la
famiglia; la scuola, i com-
pagni, e il parroco: Don
Isolini, che anche negli
anni successivi rimarra un punto di riferimen-
to da una parte come personalita cultural-
mente implicata nella vita e nella storia loca-
le, dall'altra per la sua apertura e disponibi-
lita.
Immaginatevi Daniele Maggetti bambino a
Borgnone e guardatelo ora, adulto. Poco pit
che quarantenne, sposato con tre figli; docen-
te universitario titolare della cattedra di lette-
ratura svizzera romanda, autore di numerosi
testi di critica letteraria e di alcuni libri in pro-
sa e poesia che hanno riscontrato un notevole
successo. Raccontata cosi, la sua storia sem-
bra fulminea. In realta, il suo percorso da Bor-
gnone a Losanna € ben piu complesso e arti-
colato. Vediamo di mettervi un po’ di ordine.
Grazie alla sua posizione di ultimogenito e so-

I mmaginatevi un pae-
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prattutto all’appoggio della
sorella maggiore, Daniele
frequenta ginnasio e liceo
ad Ascona, al Collegio Pa-
pio dove, oltre a sperimen-
tare la vita di citta e la lon-
tananza da Borgnone, sco-
pre 'amore per la lingua e
la letteratura francese. Su-
perate le difficolta pratiche
iniziali, la via degli studi &
aperta. Il passaggio dalla
condizione contadina alla
letteratura gli sembra ben
pitt grande di quello che
comporta il trasferimento
fisico in una grande citta:
eccolo quindi a Losanna
per degli studi universitari che completera a
Zurigo e a Parigi. Ma, come diceva Celentano
in una sua vecchia canzone, «non scorda la
sua prima casa»: durante le vacanze di seme-
stre, torna nelle Centovalli per aiutare i genito-
ri nella conduzione della loro azienda agricola.
Il ritorno a Borgnone & sempre un piacere, an-
che se il mondo nel quale vive e la formazio-
ne che ha scelto sono molto lontani dalle di-
namiche del paese. Per i suoi genitori, il fatto
di studiare, pur essendo qualcosa di straordi-
nario (nel senso etimologico del termine, fuo-
ri_dall'ordinario), non rappresenta invece un
problema: se va bene, tanto meglio, se non
funzionasse, pazienza. In questo clima di
«quasi libera inconsapevolezza, il borgno-
nese passa il Sempione.

Tante volte percorso, il tragitto tra il Ticino e
Losanna diventera anche lo sfondo del rac-
conto intimistico «Chambre 112» (L'Aire,
1997), vincitore del premio Michel-Dentan.
Un racconto in cui il treno, che porta il prota-
gonista e lo allontana dal padre malato, di-
venta il luogo prediletto dei ricordi e delle
riflessioni-in cui il passato e il presente si
fondono per trovare una via in cui la ma-
. lattia e la presenza della morte assumano
un significato pit umano. «Chambre
112» non & perd una biografia in cui
Daniele Maggetti svela se stesso e suo
padre: la biografia & uno spunto, il
racconto invece € una storia di vita.




PERSONAGGI NOSTRY

«C'est I'heure de I'attente, de la saison
suspendue; cachés derriére I'écran des
arbres aux troncs foncés, seuls
quelques bouleaux viennent par mo-
ments strier ce rideau uniformément
sombre, les villages dont les clochers
fugitivement révelent ['existence s'éta-
lent ou se recroquevillent, selon le ver-
sant, chacun abrité par la mon-
tagne dont les batiments sont faits

a leur tour, on dirait que des
plagues de pierre scintillantes de
mica ont déteint sur ces de-
meures collées les unes aux
autres comme des pintades af-
frontant I'averse.»

(Chambre 112, seconda edizione, Vevey, Ed.

de I'Aire, 1999, p. 57)

Anche la sua prima raccolta di racconti,

«La mort, les anges, la poussiére»
(L'Aire, 1995), & un libro ispirato e nato

dal desiderio di restituire una realta per

lui importante perché personale e co-
nosciuta. Personaggi, ambienti, atteg-
giamenti, tradizioni e fantasmi della sua in-
fanzia vi si mescolano e si manifestano con
sottile ironia nella cornice delle Centovalli.

«Accroupis sous la vigne qui était juste
a la bonne hauteur pour nos bras d'en-
fants, nous picorions les grappes, Matil-
de et moi, voraces comme. les poules
lorsqu’on leur déverse a portée de bec
un seau rempli de doryphores,; cachés
par les derniers feuillages couleur de
brique, conscients a notre tour, comme
les générations précédentes, de notre
supériorité géographique, nous regar-
dions les villages d’en face entourés
d’arbres déja nus et de prés gris de
givre

(La Mort, les anges, la poussiére, Vevey, Ed. de
I'Aire, 1997, pp. 86-87)

Ma Daniele Maggetti, che per correttezza do-
vremmo quasi chiamare Daniel come ora lo
conoscono i pit, ha scritto anche una raccolta
di poemi, «Pleins-Vents» (Empreintes, 2000),
dove prosa e poesia si fondono in una serie
di immagini e in una lingua fortemente
espressive. L'anno € suddiviso in quattro mo-
menti, le stagioni; un tempo quasi personifi-
cato e la natura si animano per sottolineare

Daniel Maggetti
CHAMBRE 112

Mickel Moret Edcur

di volta in volta una tensione emotiva e delle
passioni tutte umane, diverse, complesse. |
luoghi qui non sono pili propriamente legati
alle Centovalli, se non nelle poesie autunnali;
troviamo infatti I'oceano che bagna una pitto-
resca citta portoghese, un lago alpino, pae-
saggi rustici, e lo spazio senza terra delle epi-
stole.

«lci sont tous les miens

filles et peres, meres et fils

trois siécles que leurs os s'entremélent
sous un duvet d’humus

Je connais le chemin

Pénétrer dans l'enclos

ou alignés ils m'attendent

caresser le granit et la mousse des croix
respirer les chrysanthémes ébouriffés

Et bannir de. mes terres

la peur de la mort»

(Pleins-vents, Lausanne / Moudon, Ed. Empreintes,
2000, p. 38)

Le opere letterarie di Daniel Maggetti purtrop-
po non sono ancora disponibili in traduzione
italiana; questo & perd un progetto al quale
sta pensando, e che spera venga realizzato in
breve tempo. Per contro lui stesso sta curan-
do una antologia di poeti svizzero italiani con
traduzione francese.

Insomma, non solo gli ancora frequenti ritorni
a Borgnone testimoniano del legame di Da-

Daniel Maggetti

Pleins-vents

potmes

Daniel Maggetti

A MORT,
LES ANGES,
LA POUSSIERE

niel Maggetti alla sua terra, ma anche i suoi
scritti, impregnati dell’esperienza e dalle radi-
ci centovalline pitl che ticinesi. La conoscenza
della realta dell‘alta valle & forse pitl legata al
passato che al presente; tuttavia, Borgnone ri-
mane un luogo dove estraniarsi nella calma e
nella serenita della consuetudine, una sorta
di rifugio mentale che non ha quasi nulla a
che vedere con la vita condotta a Losanna.
Pure i suoi bimbi, nati e cresciuti in Svizzera
romanda, ritrovano nelle Centovalli un’atmo-
sfera famigliare, forse anche grazie al loro bi-
linguismo francese-dialetto (si, dialetto, non
italiano!). Si sente a casa non in Ticino, sotto-
linea Daniel nel corso del colloquio per que-
sto articolo, ma a Borgnone, proprio perché
con Borgnone conserva un legame particola-
re, implicato, un legame che riposa sull'im-
pressione di una conoscenza quasi atavica e
di un‘immediatezza unica.

Non un emigrante, ma un centovalllino che
ha trovato oltre Sempione un‘altra casa, e che
ha saputo trasformare gli inevitabili disagi del
cambiamento di cultura e di lingua in punti di
forza e arricchimento sia culturale che perso-
nale. Questo & proprio un aspetto insito delle
Centovalli: una valle impervia e stretta che
pero funge da tramite, anche fisicamente, con
realta diverse. Un passaggio verso |'apertura.

Desi Malle
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